
Единственный наследник семьи Мо, Мо Юань, был удивлен. Он глубоко задумался, прежде чем
сказать: - я не думаю, что слышал новость о том, как мать Шэн Минга родила еще одну
девочку.

Танг Юйцзинь ответил: - Я точно знаю! Он привезет с собой сестру, так что мы с ней скоро
встретимся. Всегда хотел иметь милую маленькую сестренку... Шэн Мингу повезло, что у него
есть три сестры.

Мо Юань нахмурил брови. Он не любил других детей, особенно если это были девочки. Они
постоянно болтают и всегда раздражают. Если он скажет им не следовать за ним повсюду, они
сделают наоборот. Он отказывался иметь с ними дело. Мо Юань уже встречался с сестрой Шэн
Минга, Луйлу, и она была такой же, как и все остальные девочки, надоедливой, трудной и
невыносимой. Мо Юаню даже пришлось перестать ходить в дом Шэн Минга после встречи с
Луйлу. С тех пор Хань Шэн Минг больше никогда не хотел приглашать своих друзей в свой дом.

Но Мо Юань мог терпеть новорожденных. Новорожденные дети умеют только спать. Однако он
понятия не имел, как обращаться с новорожденным. Он также сомневался, что мать Хань Шэн
Минга позволит ему выйти из дома с новорожденным ребенком.

Через полчаса машина семьи Хань подъехала к особняку Танг. Хань Шэн Минг взял Хань Лао
за руку и вошел внутрь. Старший Дворецкий подошел и поздоровался с ним. - Добро
пожаловать в особняк Танг, молодой господин Хань. Вы хорошо себя чувствуете?

Хань Шэн Минг вежливо поприветствовал дворецкого. - Да, я здоров! Где Сяо Юйцзинь и Сяо
Юань?

- Они в кабинете молодого мастера Танга. Пожалуйста, присоединяйтесь к ним. - Взгляд
старшего дворецкого остановился на маленькой девочке, которая с любопытством смотрела на
него. - А кто эта юная леди?

- Она моя младшая сестра, Хань Лао. - Хань Шэн Минг улыбнулся сестре и подбодрил ее. -
Маленькая Лао-Лао, почему бы тебе не поприветствовать его?

Хань Лао вышла вперед и поклонилась. - Привет, Я Хань Лао. Приятно познакомиться, - ее
тихий голосок дрожал, а глаза от страха были прикованы к Земле. Ее охватила тревога.

Старший дворецкий был весьма впечатлен, увидев такого воспитанного ребенка. Внезапно он
кое-что вспомнил. "Погоди, она сказала, что ее зовут Хань Лао? Она, должно быть, дочь
президента Хань Ин Вэя и его покойной жены Цинь Чжэн! Эта маленькая невинная девочка
потеряла родителей в столь раннем возрасте. Как жалко! Хотя ей всего два года, а у нее уже
такие прекрасные манеры. Родители хорошо ее научили. Иногда Бог действительно
несправедлив к людям. Самое большее, что я могу сделать", - это пожелать ей лучшего
будущего.

Он поклонился и объявил: - Здравствуйте, госпожа Хань. Я главный дворецкий в доме Танг.
Приятно познакомиться.

Хань Лао поняла, что этот человек вёл себя иначе, чем Дао Лю, он излучал ауру тепла, ее лицо
засветилось от облегчения, когда она ярко улыбнулась ему. Маленькая Лао начала проявлять
осторожность в общении с людьми после того, как ее тетя и две кузины стали относиться к ней
недружелюбно. Она избегала людей, которые плохо обращались с ней, и оставалась с людьми,
которые относились к ней хорошо.



Старший дворецкий тоже улыбнулся ей, но инстинктивно кашлянул, чтобы скрыть смущение.
Затем он провел их в кабинет Танг Юйцзиня. Старший дворецкий вежливо постучал в дверь и
вошел в комнату. - Молодой господин Хань и леди Хань прибыли."

Два четырехлетних мальчика посмотрели на дверь и увидели Хань Шэн Минга, стоящего с
девочкой, которая была вдвое меньше его.

Танг Юйцзинь был поражен. - Кто это?

Хань Шэн Минг гордо провозгласил: - Кто? Разве я не говорил тебе, что приведу сестру? Она
моя маленькая Лао Лао.

Танг Юйцзинь внимательно осмотрел двухлетнюю девочку.

- Маленькая Лао-Лао? Я впервые слышу это имя! Разве ты не должен был привезти свою
новорожденную сестру? Она слишком большая для новорожденной.

Хань Шэн Минг был сбит с толку. - Что вы имеете в виду? Я же говорил, что приведу
маленькую Лао Лао! Я никогда не говорил,что принесу новорожденного ребёнка. Где бы я
нашел такого?

Танг Юйцзинь был охвачен смятением. - Но ты сказал что-то вроде "моя новая сестра".

- О! Маленькая Лао Лао - моя новая сестра. - улыбнулся Хань Шэн Минг.

Юйцзинь Танг недоумевающе моргнул. - Ее удочерили? - Он не мог понять, почему семья его
друга удочерила девочку, когда у них уже было две дочери.

Старший дворецкий не мог держать своего молодого господина в неведении. Наконец он
открыл рот, чтобы заговорить.

- Молодой господин, она дочь президента Хана. Ее зовут Хань Лао.

- Ах! Теперь это имеет смысл. Ух ты, Шен Минг, ты мог бы нам сразу это сказать. - Танг
Юйцзинь подошел к Хань Лао и слегка улыбнулся ей. - Привет, Сяо Лао. Я Танг Юйцзинь.
Отныне ты можешь звать меня старшим братом Юйцзином, хорошо?

Его дружелюбная улыбка заставила Хань Лао улыбнуться и поздороваться в ответ. - Я... Хань
Лао! Приятно познакомиться, старший брат Юйцзинь!

Лицо Танг Юйцзиня начало светиться. - Ух ты! Она намного лучше, чем Луилу и Ваньвань, -
похвалил он.

Хань Шэн Минг не испытывал стыда, но вместо этого на его лице застыла самодовольная
ухмылка. - В конце концов, она моя маленькая Лао Лао.

Юйцзинь Танг захохотал. - Ты слишком доволен! Но зачем ты привел ее сюда? Ей будет хорошо
с мальчиками? Не лучше ли ей играть с твоими сестрами?

Хань Шэн Минг покачал головой. - Нет... Они с ней не играют, а когда ей подарили куклу,
Люйлу приревновала и сломала ее. Мама тоже плохо с ней обращается. Никто ее не кормит.
Когда я пытаюсь ее покормить, мама останавливает меня. Она всегда слушает моих сестер,
поэтому Лао Лао всегда остается со мной. Папа это понял и подарил ей кукольный домик
побольше, чем у Луилу, но они все, из-за этого на него злятся... Я не мог оставить мою



маленькую Лао Лао в месте, где не смогу защитить!

Дети честны. Особенно со своими друзьями.
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